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TexHUYecKne XapakTepucTUKU MOryT BbITb U3MeHeHbl 683 NpeaBapuTenbHOro
yBe#OMEHNS, BCE N306paKeHNs n3nenvs npuBeaeHbl Ans CNpaBoYHOM MHbOpMaLMUK.

MaRSRIVA

PykoBoACTBO
Nno 3KCcnJiyatTauum

Smart Line Interactive UPS

650VA - 3000VA

www.marsriva.com

COOEPXWUMOE YINAKOBKHU

@ Bnok MBI ¢ kabeneM NUTaHUs NEPEMEHHONO TOKa

@ PyKkoBOACTBO MO 3KCMAyaTaLMM

©) MporpamMMHoe o6ecneyeHne, KOMNaKT-AMCK C MHCTPYKLMER nonb3oBaTens
(onumMoHanbLHo)

@ USB-kabenb (0nuMOoHanbHo)

XAPAKTEPUCTUKU

Jluuesas NaHenb

LED-oucnnen

©

Ma/RSRIVA [
MARSRIVA

MARSRIVA

650VA - 850VA T050VA - 2000VA 3000VA

@ WHaukaTop neperpysku

(® WHAMKaTOp pexnMa NnepemMeHHOro Toka
OVERLOAD  NORMAL BACKUP
(3@ WHaukaTop 3apsaa 6atapew
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YHUBEpCanbHbIi
pasbem

3apHaa NaHenb

/Type C/Type G/ Type pe N/ Type M/ Type L

650VA - 850VA

MopT cBS3K ABNSETCA AOMNONHUTENbHBIM, UHTEPDENC U3AENNA MOXET
pas3nnyaTbCs B 3aBUCUMOCTM OT MOANDUKALMU, BCE N306PaXKEHNS U3aenuns
npuBeeHbl TONIbKO A1 CNPaBKU. -02-

YHuBepcanbHbIn

3agHaqa MaHenb pasbem

/Type C/Type G/ Type B/ Type N/ Type M/ Type L

2000VA

MopT cBA3M ABNSETCSA AOMNOJHUTENBHbBIM, UHTEPDEWNC U3OENNS MOXKET pasinyaTbCs
B 3aBMCMMOCTU OT MOANDUKALMM, BCE N306parKeHUs n3aenuns npuseneHbl TONbKO
ANs cnpaBku.
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TEXHWUKA BE3OIMNACHOCTMU

01. YcTponcTBo npefHa3sHavyeHo TO/IbKO A1 MCNONb30BaHUS B
noMeLLEeHUN.

02. NoppepxmBanTe TeMnepaTypy B NOMELWEHUM B AMana3oHe
oT 32°F po 104°F (ot 0°C go 40°C).

03. YctaHoBuTe MBI Ha yCTOMYMBYO NOBEPXHOCTb.

04. Bo BpeMs paboTbl usberarite nonagaHms npsMblx
COJTHEYHbIX NIyYel, KOHTaKTa C XXMAKOCTIMWU, Ype3MepHOro
KONMYecTBa NblN UK BNaru.

05. He nogkntouarite UBI k ceTeBOMY PpuUNbTPY Unm
YONUHUTENIO.

06. He noakntoyante UBI K HeE3a3eMNeHHOW po3eTke.

07. He noakntouanTte K UBIM gpyron UBI, ceteBon dunstp nnm
YONUHUTEND.

08. He cHumamTe Kpbiwky UBI.

09. He oTkpbiBaiTe U He NoBpexaanTte 6aTapenku.

10. He BbibpacbiBanTe 6aTapemkn B OrOHb, MHA4Y€ OHW MOTYT
B30pBaTbCH.

11. He 3aMbIKaiTe 1 He coeauHsalTe KnemMMbl 6aTapeu ¢
KakumMu-nmbo npegmeTamu.
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YCTAHOBKA OBOPYIOBAHUA

Bbikntoums MBI 1 OTKNOYMB €ro oT CeTu, NOAKIIYUTE KOMIMbIOTEP,
MOHUTOP unn noboe apyroe BHelwHee ob6opyaosBaHue K Bbixoaam UBIT.

B | (©)

MaRSRIVA

BHUMAHUE! -
_ — T
(@ HE noakntovaiiTe K BbIXOAAM

©)
WBM nasepHbIi NpuHTEP,
wpeaep, Kcepokc, oborpesaTtens,
nbl1eCcoC, OTCTOMHUK Unn apyrue
KpYMHble 3neKTpuyeckue
ycTpoiicTsa. NoTpebnsemas
MOLLHOCTb 3TUX YCTPOMCTB
NpuBEAET K Neperpyske u
BO3MOXHOMY MOBPEXAEHUIO
yCTpoMcTBa.
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@ Y6eautech, YTO NoakntodeHHoe K MBI o6opynoBaHue He npeBbilaeT
HOMWHaNbHY0 MowHocTb UBM. Mpu NnpeBbIlEHNN HOMUHANBHOR
MOLLHOCTU MBI MOXeT BO3HUKHYTb Neperpyska, KoTopas MOXeT NpuBecTn
K oTKkntoueHuto UBM nnv cpabaTbiBaHUIO aBTOMATUYECKOrO BblK/OYaTens.

(3) MHOrVe paKTOpbI MOTYT NOBUSTL Ha KOIMYECTBO SHEPIUM, KOTOPOE
noTpebyercs BaweMy 31eKTPOHHOMY 060pyA0BaHMi0. s oNTUManbHOM
paboTbl CUCTEMBI HE AoMycKanTe, YyTobbl Harpyska coctasnsna 6onee 80%
OT HOMUHaNbHOM MOLLHOCTM YCTPOMCTBA.

2.MogkntoyeHne BXxoaHoro nutaHus K UbI

Nopxntounte kKabenb NnuTaHua MBI HenmocpeacTBEHHO K PO3€ETKe, a He K
ceTeBOMY OUNLTPY MU YOSNHUTENIO.

— — I
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BHMUMAHUE!

MBI ponxeH 6bITb NOAKIIOYEH K PO3ETKE NepeMeHHOro Toka C
npenoxpaHuTeneM uamM aBToMaTuYeCcKknM BblkntovaTenem. He
nogknoyante UBI K po3eTke, ecnu OHa He 3a3eMneHa. Ecav Heobxoanmo
obecTtounTb 060pyaOBaHUE, BbikNOUUTE N oTKNtoumnte MBI oT ceTwn.

3. BkntoueHnue UBI

YoepxxusanTte kHonky ON/OFF B TeueHue 2 ceKyHA, 4ToObl BKAHOUUTbL MBI.

CBeToanoaHbIi nHankatop «NORMAL» 3aroputcs 3eneHbim, u MBI
noaacT 3ByKOBOM CUrHa.

Mpu o6HapyXeHUn neperpysku curHanusatop 6yaet nofaBaTb 3ByKOBOM
CUrHan okono 5 cekyHa, nocse vyero MBI aBToMaTUUYECKU OTKIIOYUUTCS.
YT06bl MCMPABUTb CUTYALUIO, YMEHDBLUUTE HArpy3Ky, a 3aTeM BKAKUUTE
MBIM. Y6eanuTech, YTO aBTOMaTUYECKUIA BbIK/OYaTENb (MPY HAaNnU4umm)
BbIK/TIOYEH.
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OCHOBHbIE ONEPALLIUU

Y706bI BKNHOUNTL MBI, yaepxusaiTe KHOMNKY NUTaHUS 2 CEKYHAbI - Bbl
YCAbIWKUTE MOCTOSHHBIA CMrHan (1 cekyHAaa) - M OTNYCTUTE Nocse KOpOTKOro
3BYKOBOrO CUrHana.

YT06bI BbIKNOUNTL MBI, yaepXusamnte KHOMKY NMUTAHUA 2 CEKYHAbI - Bbl
YC/bILKUTE NOCTOSIHHbIA cUrHan (1 cekyHaa) - M oTNycTUTe nocae AByx
KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHANO0B.

2. HacTpoiiku curHana TpeBoru

B pexxume paboTbl OT 6aTapeun CMrHan TpeBOrM MO YMONYAHUIO BKITIOYEH.
=" Y106bl BbIKNOUYUTb CUrHAM TPEBOTYW, BbICTPO HAXXMMUTE KHOMKY NUTaHMA
=" OAVH pas.
=~ YT06bl CHOBA BK/IOUUTL CUTHAN TPEBOTU, BbICTPO HAXKMUTE KHOMKY

nuTaHus eule pas.

* Mpwu neperpyske UBIM curHanusatop 6yneT nogaBaTb 3ByKOBOW CUIHanN B
TeyeHue 5 cekyHa, nocne yero MBI aBTOMaTUYECKM OTKIHOUNTCS.

* Mpu HU3KOM ypOBHE 3apsaa 6atapeu curHanusatop 6yaeT NOCTOSHHO
nopasaTb KOPOTKUIA 3BYKOBOW CUrHanN Ao Tex nop, noka UBIM He 6yaeTt
NOAK/IOYEH K 3N1eKTPOCeTU.

3. lHpmnkaTop

O NORMAL

3eneHbl WMHOUKATOP rOpUT MOCTOAHHO, €C/I1 3NeKTponuTaHue B cetun
HOopMasnbHoe U Bbixodbl MBI o6ecneunsatoT nuTaHue.

© BACKUP

KpacHbli MHAMKATOP FOPUT NOCTOSIHHO B peXuMe paboTbl OT GaTapewu.

© OVERLOAD

XKenTbi nHouKaTop Muraer, koraa MBI neperpyxeH.

4. ABTOMAaTUYECKUI BbIKOYATENDb

ABTOMaTMYECKUIA BbIK/TlOYaTeNb, PaCMOJIOXKEHHbIN Ha 3aaHel naHenu UBM,
CNYXXWT NS 3aLMTbl OT NEPErpy30K U HEMCNPABHOCTEN,

MopT cBs3m no3songeT UBIM B3avMoaencTBoBaTb C KOMMNbIOTEPOM. Bbl
MoOXKeTe NpoBepuTb coctosiHne MBI ¢ NOMOLLbIO YCTaHOBIEHHOMO
nporpamMHoro o6ecneyeHuns Power Manager II.

* Mpw HanMunm NopTa CBA3N.

YA NMpuMeyaHue

Anga xpaHeHusa UBI B TeyeHne [ANTENBHOTO BPEMEHMU, NMOXANYICTa,
BbIK/TIOYMTE €ro, OTCOeANHUTE OT Hero Bce 060pyA0BaHME U XpaHUTE ero ¢
MOJTHOCTbIO 3apskeHHOW H6aTapeeii. Bo BpeMsl xpaHeHus 3apsxkante
6aTapeto Kaxxable TpM Mecaua, YTobbl o6ecrneynTb ONTUMasbHbIN CPOK
cnyx6bl 6aTapen.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Moaens MR-UF650 | MR-UF850 | MR-UF1050
MR-UF650A | MR-UF850A | MR-UF1050A
MowHocTb 650VA/390W |850VA 7 510W1050VA / 600W

TexHuueckas NPoU3BOAUTENILHOCTb

BbixogHOe HanpsxeHmne 220V - 240V or 110V - 120V

BbixoaoHas yactoTa 50Hz / 60Hz

Twun BONHbI Simulated sine wave

Bpemsa nepexopaa Typical 2 = 6ms, 10ms Max

BxoaHble paaHHble

BxopHoe HanpshkeHue 220V - 240V or 110V - 120V
Jurana3oH BXOAHOTO HaMPSXKeHU45VY — 290V or 85V - 150V

NnanasoH BXOAHbIX YacToT 45Hz - 65Hz

baTapeu

Tun u kon-Bo Gatapeii | 12V /7Ah*1| 12V /9AR*1 | 12V /9AN*2

Bpems 3apsana BocctaHoBneHue 0o 90% MOLHOCTY 3a 4-6 4

Pusnyeckme xapakTepucTuku

N3MepeHusa: M*B (Mm) 305 * 94 * 139 345*122*192

Macca HeTTO (Kr) 4.2 45 8.8
KoMMyHWKaLWOHHbIN uHTEpdeic  USB, RJ45 (Optional)

BHewHaa cpepa

CbIWUMBIN LWIYM MeHee 40 ob (1 MeTp OT NOBEPXHOCTH)

Pabouyas Temnepatypa 0°C - 40°C
OTHOCKTenbHas BNaXHO(Tb 0 - 95% (No condensing)
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MR-UF1200 MR-UF1500 MR-UF2000 MR-UF3000
MR-UF1200A MR-UF1500A | MR-UF2000A | MR-UF3000A

1200VA/720W | 1500VA/900W | 2000VA/1200W | 3000VA /1800W

220V - 240V or 110V - 120V
50Hz / 60Hz

Simulated sine wave

Typical 2 = 6ms, 10ms Max

220V - 240V or 10OV - 120V
145V - 290V or 85V - 150V ‘ 175V - 275V or 85V - 145V
50Hz / 60Hz

12V /9Ah*2 12V / 9Ah*2 12V / 9Ah*2 12V / 9Ah*4

BocctaHoBneHue 4o 90% MoLWHOCTK 3a 4-6 4

345 %122 %192 398 * 145 * 215
8.8 9.8 10.9 20
USB, RJ45 (Optional)

MeHee 40 ob (1 MeTp OT NOBEPXHOCTH)
0°C -40°C

0 - 95% (No condensing)

YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

Mpo6nema ‘ BeposiTHasi npuumnHa PeweHune

YoepxuBarite kHonky ON/OFF

VBN He 6Gbin 2 ceKyHabl U OTNyCTUTE ee
BKIHOHEH. nocne Toro, kak MBM nogact
WBM He OAMH 3BYKOBOW CUrHan.
BKNIOYAETCA. | 11BN He noakItoueH K Y6epuTecn, 4To Kabenb
3/1eKTpoceTn, B NMUTaHUA HAZEeXHOo
po3eTke oTCyTCTBYeT MOAKNIOYEH K PO3ETKE U
3NeKTponuTaHue. 4YTO B pOo3eTKke eCTb
HanpsxeHue.
OTknouuTe BCE
Heucnonb3syemoe
B UBI BO3HMKNA ob6opynoBaHue, NOAKNIOYEHHOE|
MoakntoueHHoe | N€PErpyska. K MBMM. K MBI MoxeT 6bITb
060pyaoBaHme OAHOBPEMEHHO MOAKI/IOYEHO
Tepser ogHo obopynoBaHue.
HanpskeHue.
Batapes VBN Moakntounte MBI K
NONHOCTbIO SNEKTPOCETH U 3apsKanTe
paspskeHa. ero B TeyeHue 8 4acos.

Mop3apsapuTe 6aTapeto, OCTaBUE

batapes MBI NnoaKNOYEHHbIM K CETU. .
3apsKeHa O6bIYHO AN NONHOM 3apsSAKKN
MBI He He 6aTtapew nocse nNosHoro
0becneumBaeT | nonHocTbio paspsna TpebyeTcs 8 4acos.
0XMaaemMoro
BpEeMeHMU 3aMeHuTe 6aTapeto. Cpok
pesepBHoOro cny>k6bl 6aTapen MoxeT
nuTaHus Batapes cena n COKPaTUTbCS, €C/IN OHA
Hy>AaeTcs B noagepraeTcs 4actomy
3ameHe OTK/IOYEHUIO MUTAHUS UK
BO3J€eMCTBMIO BbICOKMX
Temneparyp.
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YCJ/10BUSA TAPAHTUU

1. FapaHTHitHbIN CPOK Ha uzaenue
Hactoqwasa rapaHT1a OencTeyeT ¢ AaTbl NepBoi NOKynku. Ecamn nata
MOKYMKN He MOXeT 6bITb yCTaHOBMIEHA, TO UCMONIb3YeTCs AaTa
N3roTOBNEHUS, YKa3aHHas B LOKYMEHTaLUN.

N

.3aKoHoAaaTeNbHble rapaHTum

HacToswas rapaHTMs NpefocTaBnseTcs He3aBUCMMO OT N06bIX
3aKOHOAATeNbHO YCTaHOBNEHHbIX NPaB, KOTOpPble MOryT AeCTBOBaTb B
cTpaHe npuobpeTeHus, 1 He 3aTparMBaeT U He OrpaHMYMBaEeT Takme npasa
KaKuUM Bbl TO HM Gbl10 06pasom.

3. UcknoueHUa U3 AaHHOro OrpaHMYEeHHOro rapaHTUMHOrO O

KomnaHus Marsriva He rapaHTupyeT 6ecnepe6oiiHyto nnn 6e30wnboUHyo paboTy
AaHHoro MpoaykTa.

FapaHTWs pacnpocTpaHsaeTcs TONbKO Ha TeXHUYeckue npobaemMsl C
o60opyaoBaHMEM B TEYEHME rapaHTUIAHOIO Nepruoaa 1 B HOPMasbHbIX YCIOBUSIX
3KCNNyaTaLun, HO He Ha MOBPEXAEHUS UNN 06CTOATENBCTBA, BO3HUKLLME MO BUHE
K/IMEHTa, HanpuMep: (HO He OrpaHNYMBasICb UMK)

« MpoayKT nogseprancs BMeLWaTeNnbCTBY, PEMOHTY U/UNn Moandukaunmn

6cnyxuBaHus

CTOPOHHUM MEepCoHaNoM.

¢ CepuitHbIi HoMep lMpoayKTa, KOMMIEKTYOLWWX UK aKceccyapoB 6bin U3MEHEH,
aHHYIMPOBaH UNU yaaneH.

« MospexaeHus (cnyvyanHble nnmn uHble) NMpoaykTa, KOTopble He BAUSIKOT Ha paboTy
M DYHKUMM NPOAYKTA, TAKME KaK pXKaBUMHa, USMEHEHWe LBeTa, TEKCTypbl Uau
NOKPbITUSA, U3HOC M NOCTEMNEHHOE YXYALIEHNE COCTOSAHUS;

« MoBpexaeHue MNpoaykTa, BbiI3BaHHOE BOMHOM, TEPPOPU3MOM, MOXKapoM,
aBapuen, CTUXUIMHBIM 6eACTBUEM, NPeAHAMEPEHHBIM UNKN CYYaliHbIM
HENpaBWUIbHbLIM UCMONb30BaHUEM, HEMPABUIbHLIM 06paLLEHMEM,
npeHe6peXxxeHNeM UNn HeHaanexalmnm o06CNyKMBaHUEM, a TaKxe
MCMONb30BaHNEM B HEHaA/IeXaLLMX YCNOBUAX.

« MoBpexaeHue MNpoaykTa, BbiI3BaHHOE HEMPABUIbLHOW YCTAHOBKOW MU
HenpaBW/IbHbIM NOAKIIOYEHNEM.

« NospexaeHve MNpoaykTa B pesy/bTaTe ero UCMOb30BaHUS He B COOTBETCTBUM C
napaMeTpamu aKCryaTaummn, XpaHeHUs UAN OKpyxXKatoLein cpeabl, yKasaHHbIMU B
PykoBogacTBe nonb3osartens.

e MOLLEHHUYECTBO, KpaXxa, HEOBBbSCHUMOE NCUYE3HOBEHUE UMK yLiep6/
noBpexaeHus, BbI3BaHHbl€ YMbILWNEHHbIMU AeﬁCTBMﬂMM KNneHTa.
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4. KoHpuaeHuManbHOCTb

MARSRIVA Heo6xoanmo cobupatb, nepeaasatb U 06pabaTbiBaTh
nepcoHasibHble AaHHble ANg NpefocTaB/eHna 3anpawnBaeMblX yenyr; ons
3TOV uenun Bawwu gaHHbie MOryT 6bITb NepenaHbl U 06paboTaHbl B 110601
cTpaHe, rae MARSRIVA unu ee apdunmpoBaHHble KOMNaHUM UMEIOT OPUCHI,
oaHako MARSRIVA 6yaeTt ncnonb3oBartb M 3awwmwaTtb Bawm nepcoHanbHble
[aHHble B Nto6oe BpeMs 1 B Nt060I CTpaHe B COOTBETCTBMU C MoAUTUKOM
KOHbmAaeHunanbHocTn MARSRIVA.

5. FapaHTml U noaaepxkKa

Hactosawas lapaHTns aencTByeT B cTpaHe npuobpeTeHus.

B HacToswen fapaHTum:

 Mpouenypbl 06CNyXKMBAHUS MOTYT OTIMYATLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl.

* HekoTopble ycnyru u/unv KOMNAekTyroLme MoryT 6biTb LOCTYMHbI HE BO BCEX
cTpaHax.

* B HEKOTOpPbIX CTpaHaxX MOXEeT NOTPe60oBaTbCA AOMNONHUTENbHAS JOKYMEHTaLus,
Hanpumep, NOATBEPXAEHME NOKYMNKM UNN NOATBEPXAEHNE OPULIMaNLHOro BBO3a.
o CBSXKMTECH C HAMU AJ181 NONYyYeHUS AOMNONHUTENbHOM MH(OPMaLMK No agpecy
support@marsriva.com.

MNporpaMmmHoe o6ecneyeHue Al KOMNbIOTEPHOrO MOHUTOPUHIA

UPS Monitor Software
Download QR Code

3T0 nNporpaMMHoe obecrneyeHre NoAXOAUT TONIbKO AN 060PYyA0BaHMUS C
NOpTOM CBA3U, 06blYHblE Moenu no yMon4aHuo He UMeKT NopTa CBA3U.
Moxanyncra, MpOKOHCYIbTUPYHITECH M MOATBEPAUTE HaNUUME NopTa CBA3U
nepen noKynkom.

MARSRIVA 0CTaBnseT 3a COGOM MPaBo MHTEPNPETUPOBATH MONOXEHMS AaHHOI rapaHTHIHOM MHOPMALMK MARSRIVA.
MH(OPMALMA B AAHHOM rapaHTUIHOM TaNloHe MOXeT GbiTb Ges oro
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bnaropapum Bac 3a NOKynky npoaykuuu Marsriva

Ta KapToykKa JaeT NpaBo Ha 1 roa rapaHTUW Ha NPOAYKT, BKOYas aaantep nutaHns
(MpU HanNMuMK) N aKKyMynsaTop.

FAPAHTUMHbDbINA TANTOH

MpoaykT:

HacToswas rapaHT1s pacnpoCcTpaHAeTcs TONbKO Ha Te U3aenus, KoTopble 6blan
M3roTOB/EHbI B IeHb NOKYMKM, @ HE NPOoAaHbl Kak GbiBliMe B ynoTpebneHun,
BOCCTaHOBJIEHHbIE UM U3rOTOBNEHHbIE BTOPUYHO. [oxanyiicTta, coxpaHuTte
[,0Ka3aTeNIbCTBO MOKYMKKU U 3TOT rapaHTUIHbIA TanoH Ans 6yaywmux 3anpocos Ha
ob6cnyxmBaHue.

BAXHO!

XpaHuTe 3Ty KapTOUKy B HaAleXXHOM MecCTe AJ19 UCMONb30BaHUs B ByayLueM.
KomnaHwus Marsriva octaBnsieT 3a co6or npaBo NnoTpe60oBaTh 3Ty KapTOUKy, Npexae
YyeM NpUHMMaTb 3asiBKM HA PEMOHT. 3TO He 3aTparMBaeT 1 He orpaHu4MBaeT Bawm
o6s3aTeNnbHble 3aKOHHbIe MpaBa. 14



Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Руководство 
по эксплуатации

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления, все изображения изделия приведены для справочной информации.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Сделано в Китае

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
СОДЕРЖИМОЕ УПАКОВКИ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Блок ИБП с кабелем питания переменного тока

Елизавета Балакина
Руководство по эксплуатации

Елизавета Балакина
Программное обеспечение, компакт-диск с инструкцией пользователя (опционально) 

Елизавета Балакина
USB-кабель (опционально)

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ХАРАКТЕРИСТИКИ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Лицевая Панель

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
LED-дисплей

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Индикатор перегрузки

Елизавета Балакина
Индикатор режима переменного тока

Елизавета Балакина
Индикатор заряда батареи

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Задняя Панель

Елизавета Балакина
Универсальный 
разъем

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Порт связи является дополнительным, интерфейс изделия может различаться в зависимости от модификации, все изображения изделия приведены только для справки. 

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Порт связи является дополнительным, интерфейс изделия может различаться в зависимости от модификации, все изображения изделия приведены только для справки. 

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Задняя Панель

Елизавета Балакина
Универсальный 
разъем

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
01. Устройство предназначено только для использования в помещении.
﻿﻿﻿﻿02. Поддерживайте температуру в помещении в диапазоне от 32°F до 104°F (от 0°C до 40°C).
﻿﻿﻿﻿03. Установите ИБП на устойчивую поверхность.
﻿﻿﻿﻿04. Во время работы избегайте попадания прямых солнечных лучей, контакта с жидкостями,  чрезмерного количества пыли или влаги.
﻿﻿﻿﻿05. Не подключайте ИБП к сетевому фильтру или удлинителю.
﻿﻿﻿﻿06. Не подключайте ИБП к незаземленной розетке.
﻿﻿﻿﻿07. Не подключайте к ИБП другой ИБП, сетевой фильтр или удлинитель. 
﻿﻿﻿﻿08. Не снимайте крышку ИБП.
﻿﻿﻿﻿09. Не открывайте и не повреждайте батарейки.
﻿﻿﻿﻿10. Не выбрасывайте батарейки в огонь, иначе они могут взорваться.
﻿﻿﻿﻿11. Не замыкайте и не соединяйте клеммы батареи с какими-либо предметами.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
УСТАНОВКА ОБОРУДОВАНИЯ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Подключение оборудования к ИБП

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Выключив ИБП и отключив его от сети, подключите компьютер, монитор или любое другое внешнее оборудование к выходам ИБП.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
НЕ подключайте к выходам ИБП лазерный принтер, шредер, ксерокс, обогреватель, пылесос, отстойник или другие крупные электрические устройства. Потребляемая мощность этих устройств приведет к перегрузке и возможному повреждению устройства.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Убедитесь, что подключенное к ИБП оборудование не превышает номинальную мощность ИБП. При превышении номинальной мощности ИБП может возникнуть перегрузка, которая может привести к отключению ИБП или срабатыванию автоматического выключателя.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Многие факторы могут повлиять на количество энергии, которое потребуется вашему электронному оборудованию. Для оптимальной работы системы не допускайте, чтобы нагрузка составляла более 80% от номинальной мощности устройства.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Подключение входного питания к ИБП

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Подключите кабель питания ИБП непосредственно к розетке, а не к сетевому фильтру или удлинителю.

Елизавета Балакина
ВНИМАНИЕ!

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ВНИМАНИЕ!

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ИБП должен быть подключен к розетке переменного тока с предохранителем или автоматическим выключателем. Не подключайте ИБП к розетке, если она не заземлена. Если необходимо обесточить оборудование, выключите и отключите ИБП от сети.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Включение ИБП

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Удерживайте кнопку ON/OFF в течение 2 секунд, чтобы включить ИБП.

Светодиодный индикатор «NORMAL» загорится зеленым, и ИБП подаст звуковой сигнал.

При обнаружении перегрузки сигнализатор будет подавать звуковой сигнал около 5 секунд, после чего ИБП автоматически отключится. Чтобы исправить ситуацию, уменьшите нагрузку, а затем включите ИБП. Убедитесь, что автоматический выключатель (при наличии) выключен.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
﻿﻿Включение/выключение ИБП

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
﻿﻿Настройки сигнала тревоги

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Индикатор

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Порт связи

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Автоматический выключатель

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Чтобы включить ИБП, удерживайте кнопку питания 2 секунды - вы услышите постоянный сигнал (1 секунда) - и отпустите после короткого звукового сигнала.

Чтобы выключить ИБП, удерживайте кнопку питания 2 секунды - вы услышите постоянный сигнал (1 секунда) - и отпустите после двух коротких звуковых сигналов.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

В режиме работы от батареи сигнал тревоги по умолчанию включен.
Чтобы выключить сигнал тревоги, быстро нажмите кнопку питания один раз.
Чтобы снова включить сигнал тревоги, быстро нажмите кнопку питания еще раз.

﻿﻿* При перегрузке ИБП сигнализатор будет подавать звуковой сигнал в течение 5 секунд, после чего ИБП автоматически отключится.
﻿﻿* При низком уровне заряда батареи сигнализатор будет постоянно подавать короткий звуковой сигнал до тех пор, пока ИБП не будет подключен к электросети.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Зеленый индикатор горит постоянно, если электропитание в сети нормальное и выходы ИБП обеспечивают питание.

Елизавета Балакина
Красный индикатор горит постоянно в режиме работы от батареи.

Елизавета Балакина
Желтый индикатор мигает, когда ИБП перегружен.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Порт связи позволяет ИБП взаимодействовать с компьютером. Вы можете проверить состояние ИБП с помощью установленного программного обеспечения Power Manager II.

* При наличии порта связи.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Автоматический выключатель, расположенный на задней панели ИБП, служит для защиты от перегрузок и неисправностей,

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Примечание

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Для хранения ИБП в течение длительного времени, пожалуйста, выключите его, отсоедините от него все оборудование и храните его с полностью заряженной батареей. Во время хранения заряжайте батарею каждые три месяца, чтобы обеспечить оптимальный срок службы батареи.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Модель

Елизавета Балакина
Мощность

Елизавета Балакина
waveform type

Елизавета Балакина
waveform type

Елизавета Балакина
waveform type

Елизавета Балакина
waveform type

Елизавета Балакина
Выходное напряжение

Елизавета Балакина
Выходная частота

Елизавета Балакина
Тип волны

Елизавета Балакина
Время перехода

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Техническая производительность

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Входные данные

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Входное напряжение

Елизавета Балакина
Диапазон входного напряжения

Елизавета Балакина
Диапазон входных частот

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Батареи

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Тип и кол-во батарей

Елизавета Балакина
Время заряда

Елизавета Балакина
Физические характеристики

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Измерения: Г*Ш*В (мм)

Елизавета Балакина
Масса нетто (кг)

Елизавета Балакина
Коммуникационный интерфейс

Елизавета Балакина
Внешняя среда

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Слышимый шум 

Елизавета Балакина
Рабочая температура

Елизавета Балакина
Относительная влажность

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Менее 40 дБ (1 метр от поверхности)

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Менее 40 дБ (1 метр от поверхности)

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Восстановление до 90% мощности за 4-6 ч

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Восстановление до 90% мощности за 4-6 ч

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Вероятная причина

Елизавета Балакина
Проблема

Елизавета Балакина
Решение

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ИБП не включается.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ИБП не был включен.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ИБП не подключен к электросети, в розетке отсутствует электропитание.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Удерживайте кнопку ON/OFF 2 секунды и отпустите ее после того, как ИБП подаст один звуковой сигнал.

Елизавета Балакина
Убедитесь, что кабель питания надежно подключен к розетке и что в розетке есть напряжение.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Подключенное оборудование теряет напряжение.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
В ИБП возникла перегрузка.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Батарея ИБП полностью разряжена.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Отключите все неиспользуемое оборудование, подключенное к ИБП. К ИБП может быть одновременно подключено одно оборудование.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Подключите ИБП к электросети и заряжайте его в течение 8 часов.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ИБП не обеспечивает ожидаемого времени резервного питания

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Батарея села и нуждается в замене

Елизавета Балакина
Батарея заряжена не полностью

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Подзарядите батарею, оставив ИБП подключенным к сети.
Обычно для полной зарядки батареи после полного разряда требуется 8 часов.


Елизавета Балакина
Замените батарею. Срок службы батареи может сократиться, если она подвергается частому отключению питания или воздействию высоких температур.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
﻿﻿Гарантийный срок на изделие

Елизавета Балакина
Законодательные гарантии

Елизавета Балакина
﻿﻿Исключения из данного ограниченного гарантийного обслуживания

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Настоящая гарантия действует с даты первой покупки. Если дата покупки не может быть установлена, то используется дата изготовления, указанная в документации.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Настоящая гарантия предоставляется независимо от любых законодательно установленных прав, которые могут действовать в стране приобретения, и не затрагивает и не ограничивает такие права каким бы то ни было образом.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Компания Marsriva не гарантирует бесперебойную или безошибочную работу данного Продукта.
Гарантия распространяется только на технические проблемы с оборудованием в течение гарантийного периода и в нормальных условиях эксплуатации, но не на повреждения или обстоятельства, возникшие по вине клиента, например: (но не ограничиваясь ими)
• Продукт подвергался вмешательству, ремонту и/или модификации сторонним персоналом.
• Серийный номер Продукта, комплектующих или аксессуаров был изменен, аннулирован или удален.
• Повреждения (случайные или иные) Продукта, которые не влияют на работу и функции продукта, такие как ржавчина, изменение цвета, текстуры или покрытия, износ и постепенное ухудшение состояния;
• Повреждение Продукта, вызванное войной, терроризмом, пожаром, аварией, стихийным бедствием, преднамеренным или случайным неправильным использованием, неправильным обращением, пренебрежением или ненадлежащим обслуживанием, а также использованием в ненадлежащих условиях.
• Повреждение Продукта, вызванное неправильной установкой или неправильным подключением.
• Повреждение Продукта в результате его использования не в соответствии с параметрами эксплуатации, хранения или окружающей среды, указанными в Руководстве пользователя.
• Мошенничество, кража, необъяснимое исчезновение или ущерб/повреждения, вызванные умышленными действиями клиента.




Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
4. Конфиденциальность

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
MARSRIVA необходимо собирать, передавать и обрабатывать персональные данные для предоставления запрашиваемых услуг; для этой цели Ваши данные могут быть переданы и обработаны в любой стране, где MARSRIVA или ее аффилированные компании имеют офисы, однако MARSRIVA будет использовать и защищать Ваши персональные данные в любое время и в любой стране в соответствии с Политикой конфиденциальности MARSRIVA.


Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Гарантия и поддержка

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина


Настоящая Гарантия действует в стране приобретения.
В настоящей Гарантии:
﻿﻿• Процедуры обслуживания могут отличаться в зависимости от страны.
﻿﻿• Некоторые услуги и/или комплектующие могут быть доступны не во всех странах.
﻿﻿• В некоторых странах может потребоваться дополнительная документация, например, подтверждение покупки или подтверждение официального ввоза.
﻿﻿• Свяжитесь с нами для получения дополнительной информации по адресу support@marsriva.com.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

MARSRIVA оставляет за собой право интерпретировать положения данной гарантийной информации MARSRIVA. Информация в данном гарантийном талоне может быть изменена без предварительного уведомления

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Это программное обеспечение подходит только для оборудования с портом связи, обычные модели по умолчанию не имеют порта связи.
Пожалуйста, проконсультируйтесь и подтвердите наличие порта связи перед покупкой.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Программное обеспечение для компьютерного мониторинга

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
Благодарим Вас за покупку продукции Marsriva

Елизавета Балакина

Эта карточка дает право на 1 год гарантии на продукт, включая адаптер питания (при наличии) и аккумулятор.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина

Настоящая гарантия распространяется только на те изделия, которые были изготовлены в день покупки, а не проданы как бывшие в употреблении, восстановленные или изготовленные вторично. Пожалуйста, сохраните доказательство покупки и этот гарантийный талон для будущих запросов на обслуживание.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ВАЖНО!

Елизавета Балакина

Храните эту карточку в надежном месте для использования в будущем.
Компания Marsriva оставляет за собой право потребовать эту карточку, прежде чем принимать заявки на ремонт. Это не затрагивает и не ограничивает Ваши обязательные законные права.

Елизавета Балакина

Елизавета Балакина
ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН
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Серийный номер*:
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Продукт:

Елизавета Балакина

Модель: 
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Дата покупки (ДД / ММ / ГГ)
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ФИО покупателя:
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Телефон:
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Название и адрес дистрибьютора:
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E-mail:
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